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EFTA-ORGANER 
EFTA-DOMSTOLEN 

Anmodning om en rådgivende uttalelse fra EFTA-domstolen framsatt  

av Norges Høyesterett 17. april 2024 i saken Nordsjø Fjordbruk AS mot  

staten v/Nærings- og fiskeridepartementet 

(Sak E-8/24) 

Norges Høyesterett har 17. april 2024 rettet en anmodning til EFTA-domstolen, mottatt ved domstolens 

kontor 29. april 2024, om en rådgivende uttalelse i saken Nordsjø Fjordbruk AS mot staten v/Nærings- og 

fiskeridepartementet, med følgende spørsmål: 

Skal forordning (EU) 2016/429, særlig artikkel 9, 10, 176, 181, 183–184, l91–192, 226 og 

269, fortolkes slik at medlemsstatenes sentrale veterinærmyndigheter er forhindret fra å 

forby flytting av oppdrettsfisk fra ett akvakulturanlegg til et annet innenfor 

landegrensene, eller er forhindret fra å nekte godkjenning av en driftsplan for et 

akvakulturanlegg, i en situasjon hvor  

- det ikke er påvist sykdom eller foreligger konkret mistanke om sykdom hos fisken,  

- men veterinærmyndigheten etter en konkret vurdering har funnet at hensynet til 

fiskehelse på den enkelte lokaliteten eller i et område tilsier slikt forbud eller slik 

nektelse? 

2024/EØS/80/01 
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EFTA-DOMSTOLENS DOM 

av 2. juli 2024 

i sak E-6/23 

straffesak mot MH 

(Direktiv 2004/38/EF – Avledede rettigheter for tredjelandsborgere – Rett til innreise – Nasjonal 

lovgivning som begrenser retten til innreise og opphold begrunnet i et innreiseforbud ilagt før 

vedkommende ble familiemedlem til en EØS-borger – Direktiv 2004/38/EF artikkel 32 – Direktiv 

2004/38/EF artikkel 36) 

I sak E-6/23, straffesak mot MH – ANMODNING til EFTA-domstolen etter artikkel 34 i avtalen mellom 

EFTA-statene om opprettelse av et overvåkningsorgan og en domstol fra Norges Høyesterett om 

tolkningen av europaparlaments- og rådsdirektiv 2004/38/EF av 29. april 2004 om unionsborgeres og 

deres familiemedlemmers rett til å ferdes og oppholde seg fritt på medlemsstatenes territorium, om 

endring av forordning (EØF) nr. 1612/68 og om oppheving av direktiv 64/221/EØF, 68/360/EØF, 

72/194/EØF, 73/148/EØF, 75/34/EØF, 75/35/EØF, 90/364/EØF, 90/365/EØF og 93/96/EØF, har EFTA-

domstolen, sammensatt av Páll Hreinsson, president (saksforberedende dommer), Bernd Hammermann og 

Michael Reiertsen, dommere, 2. juli 2024 avsagt dom med følgende slutning: 

1. Reglene fastsatt i kapittel VI i europaparlaments- og rådsdirektiv 2004/38/EF av  

29. april 2004 om unionsborgeres og deres familiemedlemmers rett til å ferdes og 

oppholde seg fritt på medlemsstatenes territorium, må tolkes slik at de ikke tillater en 

EØS-stat å nekte en tredjelandsborger som er gift med en EØS-borger, innreise og 

opphold på dens territorium bare med den begrunnelse at tredjelandsborgeren tidligere 

var gjenstand for et innreiseforbud på grunnlag av nasjonale tiltak som var ilagt i 

forbindelse med tidligere overtredelser, på et tidspunkt før han eller hun hadde oppnådd 

avledede rettigheter til fri bevegelighet etter direktivet, uten forutgående kontroll av at 

vedkommendes tilstedeværelse på EØS-statens territorium utgjorde en virkelig, 

umiddelbar og tilstrekkelig alvorlig trussel mot en grunnleggende samfunnsinteresse etter 

direktivet artikkel 27 nr. 2.  

2. Direktiv 2004/38/EF artikkel 32 får ingen anvendelse, hverken direkte eller ved analogi, 

på en situasjon der et innreise- og oppholdsforbud ikke er begrunnet med at det foreligger 

en virkelig, umiddelbar og tilstrekkelig alvorlig trussel mot offentlig orden eller offentlig 

sikkerhet. 

3. Overholdelse av direktiv 2004/38/EF artikkel 27 er særlig påkrevd der EØS-staten ønsker 

å straffe en tredjelandsborger for å ha reist inn på og/eller oppholdt seg på dens 

territorium i strid med nasjonal utlendingslovgivning forut for at vedkommende ble 

familiemedlem til en EØS-borger. I fravær av en ny vurdering i samsvar med direktivet 

er hans eller hennes tilstedeværelse på territoriet til EØS-staten lovlig etter EØS-retten. 

Følgelig kan en slik person ikke ilegges sanksjoner etter nasjonal lovgivning for brudd på 

det opprinnelige innreiseforbudet ved å utøve de avledede rettighetene vedkommende har 

etter direktivet. 

2024/EØS/80/02 
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EFTA-DOMSTOLENS DOM 

av 2. juli 2024 

i sak E-14/23 

EFTAs overvåkingsorgan mot Kongeriket Norge 

(En EFTA-stats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser – Manglende gjennomføring – Direktiv 

2014/50/EU om minstekrav med omsyn til styrking av arbeidstakarmobiliteten mellom medlemsstatane 

gjennom betring av oppteninga og vidareføringa av rettane til supplerande pensjon) 

I sak E-14/23, EFTAs overvåkingsorgan mot Kongeriket Norge – SAK om at EFTA-domstolen skal 

erklære at Norge har unnlatt å innføre de nødvendige tiltak for fullt ut å gjennomføre rettsakten nevnt i 

nr. 6 i vedlegg VI til avtalen om Det europeiske økonomiske samarbeidsområde (europaparlaments- og 

rådsdirektiv 2014/50/EU av 16. april 2014 om minstekrav med omsyn til styrking av arbeids-

takarmobiliteten mellom medlemsstatane gjennom betring av oppteninga og vidareføringa av rettane til 

supplerande pensjon) i sin interne rettsorden, har EFTA-domstolen, sammensatt av Páll Hreinsson, 

president, Bernd Hammermann (saksforberedende dommer) og Michael Reiertsen, dommere, 2. juli 2024 

avsagt dom med følgende slutning:  

EFTA-domstolen erklærer herved at 

1. Kongeriket Norge har unnlatt å oppfylle sine forpliktelser etter artikkel 7 i EØS-

avtalen og artikkel 8 i rettsakten ved å unnlate å fullt ut gjennomføre rettsakten 

nevnt i nr. 6 i vedlegg VI til avtalen om Det europeiske økonomiske samarbeids-

område (europaparlaments- og rådsdirektiv 2014/50/EU av 16. april 2014 om 

minstekrav med omsyn til styrking av arbeidstakarmobiliteten mellom medlems-

statane gjennom betring av oppteninga og vidareføringa av rettane til supplerande 

pensjon) i sin interne rettsorden. 

2. Kongeriket Norge pålegges å betale saksomkostningene. 

2024/EØS/80/03 
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Anmodning om en rådgivende uttalelse fra EFTA-domstolen framsatt av  

Borgarting lagmannsrett 27. juni 2024 i saken A mot B  

(Sak E-15/24) 

Borgarting lagmannsrett har 27. juni 2024 rettet en anmodning til EFTA-domstolen, mottatt ved 

domstolens kontor 27. juni 2024, om en rådgivende uttalelse i saken A mot B, med følgende spørsmål: 

Er det for det første forenlig, og hvis ja, under hvilke omstendigheter er det forenlig med 

foreldrenes og barnets rettigheter etter direktiv 2004/38/EF at nasjonal lovgivning om 

forholdet mellom et barn og dets foreldre fastsetter at en forelder som har daglig omsorg, i 

situasjoner der foreldrene har delt foreldreansvar og forelderen som ikke har daglig 

omsorg, ikke samtykker til flyttingen, ikke kan flytte til en annen EØS-stat med barnet 

uten å innlede rettslige skritt og få tillatelse fra domstolen til å flytte, når den samme 

forelderen ville hatt rett til å flytte innenlands med barnet uten å innhente samtykke fra 

forelderen som ikke har daglig omsorg, eller tillatelse fra domstolen?  

Er det for det andre forenlig, og hvis ja, under hvilke omstendigheter er det forenlig med 

EØS-avtalen artikkel 28 at nasjonal lovgivning om forholdet mellom et barn og dets 

foreldre fastsetter at en forelder som har daglig omsorg, i situasjoner der foreldrene har 

delt foreldreansvar og forelderen som ikke har daglig omsorg, ikke samtykker til 

flyttingen, ikke kan flytte til en annen EØS-stat med barnet for å ta arbeid der uten å 

innlede rettslige skritt og få tillatelse fra domstolen til å flytte, når den samme forelderen 

ville hatt rett til å flytte innenlands med barnet uten å innhente samtykke fra forelderen 

som ikke har daglig omsorg, eller tillatelse fra domstolen? 

2024/EØS/80/04 
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Anmodning om en rådgivende uttalelse fra EFTA-domstolen framsatt av  

Norges Høyesterett 17. juni 2024 i saken Elmatica AS mot Confidee AS  

og Vidar Olsen 

(Sak E-14/24) 

Norges Høyesterett har 17. juni 2024 rettet en anmodning til EFTA-domstolen, mottatt ved domstolens 

kontor 2. juli 2024, om en rådgivende uttalelse i saken Elmatica AS mot Confidee AS og Vidar Olsen, 

med følgende spørsmål: 

1. Krever EØS-retten at nasjonale domstoler ved tvister om bevistilgang i saker om 

håndhevelse av forretningshemmeligheter foretar en avveining av den ene partens rett 

til håndhevelse av påberopte forretningshemmeligheter, mot den andre partens rett til 

beskyttelse av sine påberopte forretningshemmeligheter?  

2. Oppstiller EØS-retten i den forbindelse en plikt for nasjonale domstoler til å innhente 

og gjennomgå omtvistede bevis som kan inneholde forretningshemmeligheter, for å 

vurdere om disse bevisene skal føres i rettergangen, eller er det tilstrekkelig at de 

nasjonale domstolene har en skjønnsmessig adgang til å innhente de aktuelle bevisene i 

de tilfeller hvor domstolen anser dette nødvendig for å kunne foreta en forsvarlig 

vurdering av om beviset skal kreves fremlagt? 

2024/EØS/80/05 
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EU-ORGANER 
KOMMISJONEN 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11418 – ADQ/EGPC/ETHYDCO/EDC/ELAB) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 22. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Alpha Oryx III Limited (”Alpha”, De forente arabiske emirater), kontrollert av Abu Dhabi Developmental Holding 

Company P.J.S.C. (”ADQ”, De forente arabiske emirater). 

– Egyptian General Petroleum Corporation (”EGPC”, Egypt). 

– Egyptian Ethylene and Derivatives Company (ETHYDCO) S.A.E. (”ETHYDCO”, Egypt). 

– Egyptian Drilling Company S.A.E. (”EDC”, Egypt), kontrollert av EGPC. 

– Egyptian Linear Alkyl Benzene (Elab) S.A.E. (”ELAB”, Egypt), kontrollert av EGPC. 

Alpha overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over ETHYDCO. Samtidig overtar 

Alpha og EGPC felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over EDC 

og ELAB.  

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– ADQ er et av regionens største holdingforetak, med direkte og indirekte investeringer i en rekke sektorer i Abu 

Dhabi, inkludert næringsmidler og landbruk, luftfart, finansielle tjenester, helsetjenester, industri, logistikk, media, 

fast eiendom, turisme og hotell- og restaurantvirksomhet, transport og forsyningsverk. 

– EGPC er et selskap som er stiftet og underlagt lovgivningen i Egypt, og som er aktivt innen utvikling av petroleums-

ressurser og utvinning av oljebrønner. 

– ETHYDCO, EDC og ELAB er aktive innen produksjon av petroleumsderivater og innen oppstrømsaktiviteter i olje- 

og gassektoren, hovedsakelig, men ikke utelukkende, i Egypt. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 29.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11418 – ADQ/EGPC/ETHYDCO/EDC/ELAB 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/80/06 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11672 – ADRILL/ADH/EV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 22. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– ADNOC Drilling Company P.J.S.C. (”ADRILL”, De forente arabiske emirater), kontrollert av den statseide enheten 

Abu Dhabi National Oil Company P.J.S.C. (”ADNOC”, De forente arabiske emirater). 

– Alpha Dhabi Holding P.J.S.C. (”ADH”, De forente arabiske emirater).  

– EV Holdings Limited (”EV”, Storbritannia). 

ADRILL og ADH overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele EV. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– ADRILL er aktivt innen boring og levering av oljefelttjenester på land og til havs og inngår i ADNOCs integrerte 

nettverk av virksomheter som dekker hele verdikjeden. 

– ADH er et investeringsselskap med holdingselskaper som er aktive innen helsetjenester, fornybar energi, 

petrokjemikalier og diverse andre næringer, som bl.a. fast eiendom, bygg og anlegg og hotell- og restaurant-

virksomhet.  

– EV er en leverandør av nedihullskameraverktøy og tjenester knyttet til visuell analyse og diagnostikk, datainnsamling 

fra fôrede borehull, databehandling og datalevering for verdikjeden for oljefelttjenester. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 29.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11672 – ADRILL/ADH/EV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/80/07 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 80/8 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 31.10.2024 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11676 – CD&R / PERMIRA / EXCLUSIVE NETWORKS) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 17. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– CD&R Fund XII (USA), kontrollert av Clayton, Dubilier & Rice, LLC (”CD&R”, USA). 

– Permira Holdings Limited (”Permira”, Guernsey). 

– Exclusive Networks S.A. (”Exclusive Networks”, Frankrike). 

CD&R og Permira overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 

over Exclusive Networks. 

Sammenslutningen gjennomføres ved offentlig overtakelsestilbud kunngjort 24. juli 2024. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– CD&R er et foretak for investering i aktiv eierkapital som tar initiativ til, strukturerer og ofte opptrer som ledende 

egenkapitalinvestor i ledelsesoppkjøp, strategiske minoritetsinvesteringer og andre strategiske investeringer. 

– Permira er et aktiv eierkapital-foretak som leverer investeringsforvaltningstjenester til en rekke investeringsfond. 

3. Exclusive Networks har virksomhet på følgende områder: engrosdistribusjon av IT-produkter og -løsninger, inkludert 

sikkerhetsrelaterte produkter og løsninger innen bl.a. cybersikkerhet. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet. 

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 29.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11676 – CD&R / PERMIRA / EXCLUSIVE NETWORKS 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/80/08 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


31.10.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 80/9 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11685 – PIAG/MMBET/RBH/ROSENBAUER) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 24. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Pierer Industrie AG (”PIAG”, Østerrike), indirekte kontrollert av Stefan Pierer.  

– Mark Mateschitz Beteiligungs GmbH (”MMBET”, Østerrike), kontrollert av Mark Mateschitz. 

– Raiffeisen Beteiligungsholding GmbH (”RBH”, Østerrike), kontrollert av Raiffeisenbankengruppe OÖ Verbund eGen 

(Østerrike).  

– Rosenbauer International AG (”RBI”, Østerrike), kontrollert av Rosenbauer Beteiligungsverwaltung GmbH 

(Østerrike). 

PIAG, MMBET og RBH overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over RBI. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kapitalforhøyelse, ved kjøp av aksjer og ved et pliktig offentlig overtakelsestilbud 

varslet 1. august 2024 (men ennå ikke kunngjort).  

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– PIAG er morselskapet i Pierer Group, som er aktivt over hele verden innen produksjon og salg av tohjuls 

motorvogner og relaterte komponenter samt levering av kjøretøykomponenter.  

– MMBET har eierinteresser, hovedsakelig i Østerrike, i en rekke datterselskaper som blant annet er aktive innen 

motorsport, gastronomi, store arrangementer, produksjon og distribusjon av drikkevarer, bygg og anlegg, landbruk og 

skogbruk.  

– RBH har eierinteresser, hovedsakelig i Østerrike, i bank-, finans-, eiendoms-, næringsmiddel- og industrisektoren.  

3. RBI har virksomhet på følgende områder: 

– Utvikling, produksjon og verdensomspennende distribusjon av kjøretøyer, brannslokkingsteknologi og utstyr til 

brannvesen samt forebyggende brannvernsystemer. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 31.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11685 – PIAG/MMBET/RBH/ROSENBAUER 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/80/09 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 80/10 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 31.10.2024 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11706 – CINVEN/AISE/FRESSNAPF) 

1.  Kommisjonen mottok 24. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Cinven Capital Management (VII) General Partner Limited (Storbritannia), som tilhører Cinven-konsernet 

(”Cinven”). 

– Allegro Invest SE (”AISE”, Tyskland).  

– Fressnapf Holding SE (”Fressnapf”, Tyskland), som er under enekontroll av AISE. 

Cinven og AISE overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 

over Fressnapf. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Cinven er et aktiv eierkapital-foretak som leverer investeringsforvaltnings- og investeringsrådgivningstjenester. 

Cinvens porteføljeselskaper har virksomhet i en rekke forskjellige sektorer, inkludert produksjon og levering av fôr til 

kjæledyr. 

– AISE er et investeringsinstrument med porteføljeselskaper som er aktive innen detaljsalg av fôr og tilbehør til 

kjæledyr.  

3. Fressnapf er aktivt innen levering av kjæledyrprodukter, inkludert kjæledyrfôr og -tilbehør, kjæledyr og dyreutstyr, på 

detaljhandelsnivå gjennom ca. 2100 butikker i 14 land over hele Europa. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 30.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11706 – CINVEN/AISE/FRESSNAPF  

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/80/10 
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31.10.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 80/11 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11713 – INTER IKEA SYSTEMS / IKEA BALTICS) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 21. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Inter IKEA Systems B.V. (”Inter IKEA Systems”, Nederland), som i siste instans er kontrollert av Inter IKEA 

Foundation (Liechtenstein). 

– Virksomhetene som drives av IKEA-franchisetakere i de baltiske medlemsstatene (”IKEA Baltics”), som i siste 

instans er kontrollert av Eignarhaldsfélagið Hof ehf. (Island), Dexter Fjarfestingar ehf. (Island), Fari ehf. (Island), 

Hrintstadabúid ehf. (Island) og den fysiske personen Johannes Runar Jóhannesson.  

Inter IKEA Systems overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele IKEA Baltics. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Inter IKEA Systems driver en franchisevirksomhet der IKEA-franchisetakere driver IKEA-salgskanaler gjennom 

franchiseavtaler inngått med Inter IKEA Systems. 

– IKEA Baltics består av IKEA-franchisevirksomhetene i Estland, Latvia og Litauen.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 29.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11713 – INTER IKEA SYSTEMS / IKEA BALTICS  

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/80/11 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 80/12 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 31.10.2024 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11721 – STX / MARINE OLIE) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 23. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 og etter en henvisning i henhold til artikkel 4 nr. 5 i 

rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– STX Commodities Holding B.V. (”STX”, Nederland), gjennom MOH Holding B.V. (Nederland). 

– Marson B.V. med datterforetak (”Marine Olie”, Nederland).  

STX overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Marine Olie. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– STX er aktivt innen handel med biodrivstoff og relaterte produkter og levering av klimaløsninger (f.eks. 

konsulenttjenester, reduksjonsstrategier, kompensasjonsløsninger og verdikjedeoptimalisering). 

– Marine Olie er aktivt innen handel med vegetabilske fettstoffer og lagrer og håndterer tekniske fettstoffer (som 

hovedsakelig brukes som råvarer til produksjon av dyrefôr, biodiesel og biofyringsolje). 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 30.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11721 – STX / MARINE OLIE 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/80/12 
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31.10.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 80/13 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11732 – CARLYLE/VANTIVE) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 21. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– The Carlyle Group Inc. (”Carlyle”, USA).  

– Vantive (”Vantive”, USA), nyremedisinavdelingen til Baxter International Inc. (”Baxter”, USA).  

Carlyle overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Vantive. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Carlyle er en global forvalter av alternative aktiva som forvalter fond som investerer globalt innenfor tre 

investeringsområder: i) global aktiv eierkapital (herunder aktive eierfond, eiendomsfond og naturressursfond), ii) 

global kreditt (herunder likvid kreditt, illikvid kreditt og kreditt knyttet til realaktiva) og iii) investeringsløsninger 

(fond-i-fond-program knyttet til aktiv eierkapital, som omfatter primærfond, sekundærfond og relatert sam-

investeringsvirksomhet).  

– Vantive er nyremedisinavdelingen til Baxter. Vantive er hovedsakelig aktivt innen levering av produkter for 

nyreerstatningsbehandling. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4.  Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 29.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11732 – CARLYLE/VANTIVE 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/80/13 
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Nr. 80/14 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 31.10.2024 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11738 – ICG/IMANES/PICARD) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 18. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Intermediate Capital Group plc (”ICG”, Storbritannia). 

– Imanes Sarl (”Imanes”, Frankrike), som i siste instans er kontrollert av Zouari-familien (Frankrike). 

– Picard (Frankrike), som i dag er under felles kontroll av Lion Capital LLP (”Lion Capital”, Storbritannia) og Zouari-

familien. 

ICG og Imanes overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over 

Picard. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– ICG er en global forvalter av alternative aktiva med fokus på structured equity-instrumenter, aktiv eierkapital, privat 

gjeld, realaktiva og kreditt, som er basert i Storbritannia og har tilstedeværelse i Europa, Asia og Stillehavsregionen 

og USA.  

– Imanes er et holdingselskap som i siste instans er kontrollert av Zouari-familien. Zouari-familien har felles kontroll 

over i) Picard og ii) detaljforretninger som drives under merkenavnene Franprix og Monop, og som hovedsakelig er 

lokalisert i og rundt Paris. Zouari-familien driver også virksomhet innen detaljsalg av pynt og diverse småartikler. 

– Picard er aktivt innen detaljdistribusjon av frosne matvarer (og, i mindre omfang, ikke-frosne matvarer) gjennom sitt 

eget nettverk av spesialforretninger. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 28.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11738 – ICG/IMANES/PICARD 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/80/14 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11759 – MML/APHEON/TMC) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 24. oktober 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– MML Growth Capital LLP (”MML”, Storbritannia). 

– Apheon Management SA (”Apheon”, Luxembourg). 

MML og Apheon overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 

over The Member Company (”TMC”, Nederland), som er heleid av Triple B.V. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– MML er et aktivt eierfond som har virksomhet over hele verden. 

– Apheon er et aktivt eierfond som har virksomhet over hele verden. 

3. TMC har virksomhet på følgende områder: TMC tilbyr spesialiserte konsulenttjenester som fokuserer på å styrke kundenes 

kjerneprosesser for forskning og utvikling ved hjelp av teknologi. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 31.10.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11759 – MML/APHEON/TMC 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/80/15 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11586 – MASDAR/EDFI/JV) 

Kommisjonen besluttet 18. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11586. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11587 – MASDAR/EDFR/NESMA/JV) 

Kommisjonen besluttet 17. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11587. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/80/16 

2024/EØS/80/17 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11637 – SONOCO/EVIOSYS) 

Kommisjonen besluttet 21. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11637. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11660 – MUTARES / SERNEKE SVERIGE) 

Kommisjonen besluttet 15. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11660. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/80/18 

2024/EØS/80/19 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11693 – PLATINUM EQUITY GROUP / FRATELLI POLLI) 

Kommisjonen besluttet 17. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11693. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11704 – TRAFIGURA / MEROIL / MEROIL TANK JV) 

Kommisjonen besluttet 11. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11704. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/80/20 

2024/EØS/80/21 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11712 – WATERLAND/LEBARA) 

Kommisjonen besluttet 21. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11712. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11718 – ADRILL / ADH / TUBACEX / NTS MIDDLE EAST) 

Kommisjonen besluttet 10. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11718. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/80/22 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11719 – CINVEN / VITAMIN WELL COMPANIES) 

Kommisjonen besluttet 23. september 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11719. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11728 – CVC/CD&R/EPICOR) 

Kommisjonen besluttet 14. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11728. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/80/24 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11735 – CVC/FIDELIO/ODEVO) 

Kommisjonen besluttet 21. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11735. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11748 – EPUKI / TTE / WEST BURTON FLEXIBLE GENERATION) 

Kommisjonen besluttet 16. oktober 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11748. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Statsstøtte – Belgia 

Statsstøtte SA.53630 (2019/FC) – Belgia 

Påstått støtte til Ladbrokes i tilknytning til virtuelle veddemål 

Innbydelse til å sende inn merknader i henhold til artikkel 108 nr. 2 i traktaten  

om Den europeiske unions virkemåte 

Kommisjonen har ved brev av 31. juli 2024, gjengitt på det opprinnelige språket etter sammendraget i 

EUT C, C/2024/6307, 23.10.2024, underrettet Belgia om at den har besluttet å forlenge undersøkelsen i 

henhold til artikkel 108 nr. 2 i traktaten om Den europeiske unions virkemåte med hensyn til ovennevnte 

støtte/tiltak. 

Berørte parter kan sende inn sine merknader til tiltaket som Kommisjonen vil forlenge undersøkelsen av, 

innen én måned etter at sammendraget og brevet ble offentliggjort (i EUT C, C/2024/6307, 23.10.2024), 

til: 

European Commission 

Directorate-General Competition 

State Aid Greffe 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

Stateaidgreffe@ec.europa.eu 

Merknadene vil bli oversendt til Belgia. En berørt part som ønsker å få sine merknader behandlet 

fortrolig, kan sende inn en skriftlig, begrunnet anmodning om dette. 

2024/EØS/80/28 
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Kommisjonskunngjøring om gjeldende rentesatser for tilbakebetaling av  

statsstøtte og referanse-/diskonteringsrenter som får anvendelse  

fra 1. november 2024  

(Offentliggjort i samsvar med artikkel 10 i kommisjonsforordning (EF) nr. 794/2004)(1)  

Grunnsatsene beregnes i samsvar med kommisjonsmeldingen om endring av framgangsmåten for 

fastsettelse av referanse- og diskonteringsrenter (EUT C 14 av 19.1.2008, s. 6). Avhengig av bruken av 

referanserenten må de aktuelle marginene fortsatt legges til som omtalt i meldingen. For 

diskonteringsrenten betyr dette at en margin på 100 basispoeng må legges til grunnsatsen. I henhold til 

kommisjonsforordning (EF) nr. 271/2008 av 30. januar 2008 om endring av forordning (EF) nr. 794/2004 

skal renten for tilbakebetaling også beregnes ved å legge 100 basispoeng til grunnsatsen, med mindre 

annet er fastsatt i egen beslutning. 

Endrede satser er angitt med fet skrift. 

Forrige tabell ble offentliggjort i EUT C, C/2024/5760, 24.9.2024 og i EØS-tillegget nr. 71 av 3.10.2024, 

s. 21. 

Fra Til AT BE BG CY CZ DE DK EE EL 

1.11.2024  3,45 3,45 3,15 3,45 3,96 3,45 3,44 3,45 3,45 

1.10.2024 31.10.2024 3,45 3,45 3,91 3,45 4,68 3,45 4,29 3,45 3,45 

1.9.2024 30.9.2024 4,11  4,11  3,91  4,11  4,68  4,11  4,29  4,11  4,11  

1.7.2024 31.8.2024 4,11  4,11  3,91  4,11  4,68  4,11  4,29  4,11  4,11  

1.4.2024 30.6.2024 4,11  4,11  3,91  4,11  5,56  4,11  4,29  4,11  4,11  

1.1.2024 31.3.2024 4,11  4,11  3,91  4,11  6,64  4,11  4,29  4,11  4,11  

1.11.2023 31.12.2023 3,64  3,64  3,31  3,64  7,43  3,64  4,17  3,64  3,64  

1.9.2023 31.10.2023 3,64  3,64  2,73  3,64  7,43  3,64  4,17  3,64  3,64  

1.8.2023 31.8.2023 3,64  3,64  2,73  3,64  7,43  3,64  3,54  3,64  3,64  

1.7.2023 31.7.2023 3,64  3,64  2,15  3,64  7,43  3,64  3,54  3,64  3,64  

1.6.2023 30.6.2023 3,64  3,64  2,15  3,64  7,43  3,64  3,54  3,64  3,64  

1.5.2023 31.5.2023 3,06  3,06  1,80  3,06  7,43  3,06  3,54  3,06  3,06  

1.4.2023 30.4.2023 3,06  3,06  1,51  3,06  7,43  3,06  3,54  3,06  3,06  

1.3.2023 31.3.2023 3,06  3,06  1,10  3,06  7,43  3,06  2,92  3,06  3,06  

1.2.2023 28.2.2023 2,56  2,56  0,79  2,56  7,43  2,56  2,92  2,56  2,56  

1.1.2023 31.1.2023 2,56 2,56 0,36  2,56  7,43 2,56 2,92  2,56 2,56 

 

Fra Til ES FI FR HR HU IE IT LT LU 

1.11.2024  3,45 3,45 3,45 3,45 7,14 3,45 3,45 3,45 3,45 

1.10.2024 31.10.2024 3,45 3,45 3,45 3,45 7,14 3,45 3,45 3,45 3,45 

1.9.2024 30.9.2024 4,11  4,11  4,11  4,11  7,14  4,11  4,11  4,11  4,11  

1.7.2024 31.8.2024 4,11  4,11  4,11  4,11  7,14  4,11  4,11  4,11  4,11  

1.4.2024 30.6.2024 4,11  4,11  4,11  4,11  8,72  4,11  4,11  4,11  4,11  

1.1.2024 31.3.2024 4,11  4,11  4,11  4,11  11,22  4,11  4,11  4,11  4,11  

1.11.2023 31.12.2023 3,64  3,64  3,64  3,64  12,79  3,64  3,64  3,64  3,64  

1.9.2023 31.10.2023 3,64  3,64  3,64  3,64  15,10  3,64  3,64  3,64  3,64  

1.8.2023 31.8.2023 3,64  3,64  3,64  3,64  15,10  3,64  3,64  3,64  3,64  

1.7.2023 31.7.2023 3,64  3,64  3,64  3,64  15,10  3,64  3,64  3,64  3,64  

1.6.2023 30.6.2023 3,64  3,64  3,64  3,64  15,10  3,64  3,64  3,64  3,64  

1.5.2023 31.5.2023 3,06  3,06  3,06  3,06  15,10  3,06  3,06  3,06  3,06  

1.4.2023 30.4.2023 3,06  3,06  3,06  3,06  15,10  3,06  3,06  3,06  3,06  

1.3.2023 31.3.2023 3,06  3,06  3,06  3,06  15,10  3,06  3,06  3,06  3,06  

1.2.2023 28.2.2023 2,56  2,56  2,56  2,56  15,10  2,56  2,56  2,56  2,56  

1.1.2023 31.1.2023 2,56 2,56 2,56 2,56 15,10  2,56 2,56 2,56 2,04 

  

  

(1)  EUT L 140 av 30.4.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 35 av 19.6.2008, s. 265. 

2024/EØS/80/29 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405760#ntr1-C_202405760EN.000101-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2008:014:TOC
https://eur-lex.europa.eu/eli/C/2024/5760/oj


Nr. 80/24 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 31.10.2024 

 

 

Fra Til LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK 

1.11.2024  3,45 3,45 3,45 5,68 3,45 6,56 3,52 3,45 3,45 5,65 

1.10.2024 31.10.2024 3,45 3,45 3,45 5,68 3,45 6,56 3,52 3,45 3,45 5,65 

1.9.2024 30.9.2024 4,11  4,11  4,11  5,68  4,11  6,56  3,52  4,11  4,11  5,65  

1.7.2024 31.8.2024 4,11  4,11  4,11  5,68  4,11  6,56  4,28  4,11  4,11  5,65  

1.4.2024 30.6.2024 4,11  4,11  4,11  5,68  4,11  6,56  4,28  4,11  4,11  5,65  

1.1.2024 31.3.2024 4,11  4,11  4,11  5,68  4,11  6,56  4,28  4,11  4,11  5,65  

1.11.2023 31.12.2023 3,64  3,64  3,64  6,35  3,64  7,05  3,82  3,64  3,64  5,09  

1.9.2023 31.10.2023 3,64  3,64  3,64  7,62  3,64  7,05  3,82  3,64  3,64  5,09  

1.8.2023 31.8.2023 3,64  3,64  3,64  7,62  3,64  7,05  3,82  3,64  3,64  4,24  

1.7.2023 31.7.2023 3,64  3,64  3,64  7,62  3,64  8,31  3,82  3,64  3,64  4,24  

1.6.2023 30.6.2023 3,64  3,64  3,64  7,62  3,64  8,31  3,21  3,64  3,64  4,24  

1.5.2023 31.5.2023 3,06  3,06  3,06  7,62  3,06  8,31  3,21  3,06  3,06  4,24  

1.4.2023 30.4.2023 3,06  3,06  3,06  7,62  3,06  8,31  3,21  3,06  3,06  3,52  

1.3.2023 31.3.2023 3,06  3,06  3,06  7,62  3,06  8,31  2,96  3,06  3,06  3,52  

1.2.2023 28.2.2023 2,56  2,56  2,56  7,62  2,56  8,31  2,44  2,56  2,56  2,77  

1.1.2023 31.1.2023 2,56 2,56 2,56 7,62  2,56 8,31 2,44 2,56 2,56 2,77  
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Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i traktaten om  

Den europeiske unions virkemåte 

Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse 

Støttenr. Medlemsstat Region Støtteordningens tittel 

(og/eller navnet på 

mottakeren) 

Henvisning til 

kunngjøring i 

EUT 

SA.113444 Tyskland Hessen 

Hessen: Naturschutzfachliche 

Sonderleistungen auf Grünland 

- H.1 

C/2024/6302, 

21.10.2024 

SA.108787 Tsjekkia 
 

DP 8.F.c. Podpora vybraných 

činností zaměřených na 

ozdravování chovů drůbeže 

zvýšením biologické 

bezpečnosti 

C/2024/6308, 

21.10.2024 

SA.111020 Belgia 
 

Régime d’aides au transport 

ferroviaire de marchandises par 

wagons isolés. 

C/2024/6318, 

22.10.2024 

SA.115881 Polen Poland 

Zmiana mapy pomocy 

regionalnej dla Polski w 

związku z możliwością 

zwiększenia intensywności 

pomocy dla inwestycji objętych 

rozporządzeniem Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 

2024/795 z dnia 29.2.2024 w 

sprawie ustanowienia Platformy 

na rzecz Technologii 

Strategicznych dla Europy 

(STEP) 

C/2024/6331, 

24.10.2024 

SA.115943 Frankrike 
 

TCTF: Dispositif exceptionnel 

d’aide à la réduction définitive 

du potentiel viticole suite aux 

conséquences de l’agression de 

la Russie contre l’Ukraine 

C/2024/6362, 

24.10.2024 

SA.115852 Malta 
 Regional Aid Map for Malta 

(1.1.2022 - 31.12.2027) 

C/2024/6363, 

24.10.2024 

SA.115849 Latvia 
 

Par reģionālās attīstības atbalstu 

Latvijas Republikā līdz 2027. 

gadam 

C/2024/6380, 

25.10.2024 

SA.114488 Danmark 
 

Støtte til projekter om 

aktiviteter med henblik på 

nedbringelse af behovet for at 

foretage halekupering af 

smågrise for at fremme af 

dyrevelfærden i 

griseproduktionen omfattet af 

EU’s statsstøtteregler og 

finansieret af 

Svineafgiftsfonden 

C/2024/6381, 

25.10.2024 

SA.113565 Tyskland Germany 
Financing model for Germany’s 

hydrogen core network (HCN) 

C/2024/6382, 

25.10.2024 

Teksten til beslutningene, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 

2024/EØS/80/30 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406302
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406302
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406308
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406308
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406331
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406331
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406362
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406362
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406363
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406363
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406380
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406380
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406382
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